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Uit Brugge den 25°™ in [Schrikkelmaand] '99.

Zeer eerweerde Heer,

’t Berek van Biekorf' was zeer spijtig over 't gene gij hem geschreven hebt wegens den hoofdopsteller? Wij

eerbiedigen 't speur dat eerst aan Biekorf gegeven wierd, maar wat kan het berek tegen de opstellers zooals

Craeynest en andere die verantwoordelijk zijn voor hunne schrijfwijze. Lod. Scarpé® schrijft: eerwaardig, wij
houden aan eerweerdig; maar die heeren en zullen niets meer inzenden als ze zien dat hunne opstellen veranderd
worden. Op een woord van Ued. zijn wij gereed om hunne opstellen te weigeren, want wij en vragen niets beter

als het oude speur en heel en gansch uwe schrijfwijze te behouden: ze zijn immers

de onze.

Wij trachten ook ons beste te doen. 't Gebeurt wel dat wij soms 't een of 't ander laten rusten tot meerder nood,
maar dat en is daarom in de mande niet geworpen: wij zitten altemets tusschen twee vieren en wij trachten van

daartusschen te geraken zoo best mogelijk.

De kladden zijn zeer verbeterbaar, ja 7., somtijds, maar dat hangt meest af van de opstellers gelijk J. Leroy en

«w

andere die ongenadig slecht schrijven en die zeggen: “’t berek zal 't wel overzien en verbeteren!”

Uwe schoone gedichten® over de dood van uwen achtbaren broeder® zullen eerlang verschijnen (in ‘t 4de Tk).

1 Tijdschrift Gezelle
2 Cyriel Delaere was de hoofdredacteur van Biekorf (1893-1907).
3 L. Scharpé was medewerker van Biekorf en schreef o.m. volgende artikels: Oude Gebedenboeken. Biekorf: 6 (1895) 17, p. 257-264;

Van de wijze en van de vroede maagden. Biekorf: 9 (1898) 15, p. 225-228.
4 Gezelle schreef: Vader Overleden en Resquiscat in pace!. Gepubliceerd in Biekorf: 10 (1899) 4, p.54-55.

5 Romaan Gezelle overleed op 01/01/1899
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Dien opstel® uit Tweemaandelijksch tijdschrift zullen wij heel geern overdrukken van zoohaast het een beetje

schikt.

Die Hollander is een van 't rechte bedde en wij zijn blijde, ge kunt dit wel denken.

Wij hebben nu tien nieuwe inteekenaars gekregen. Biekorf houdt dus stand en gaat zelfs een beetje vooruit.
Gelieft, zeer eerweerde Heer, de rechtzinnigste hulde van onzen diepen eerbied en van onze genegenheid te
aanveerden.

Namens 't berek van Biekorf

Edm. Denys

6 Albert Verwey, Beoordeeling van Hegenscheidt’s Starkadd. Tweemaandelijksch Tijdschrift: 5 (hooimaand 1899) p.64. Overgenomen

in: Mingelmaren. Biekorf: 10 (1899) 18, p.284-285.

Geselecteerde weergave: leestekst 2



25/02/1899, Brugge, Edmond Denys aan [Guido Gezelle]

Briefbeschrijving

Verzender
Ontvanger
Verzendingsdatum
Verzendingsplaats

Annotatie

Annotatie

Documentbeschrijving

Fysieke bijzonderheden

Drager

Staat

Toevoegingen

Bewaargegevens

Land

Plaats
Bewaarplaats

ID Gezellearchief

Bibliotheekrecord

Denys, Edmond
[Gezelle, Guido]
25/02/1899
Brugge (Brugge)

Briefversie van datering: den 25en in Schrikkelm. '99 ; adressaat gereconstrueerd op

basis van toegevoegde notitie.

Briefversie van datering: den 25en in Schrikkelm. '99 ; adressaat gereconstrueerd op

basis van toegevoegde notitie.

dubbel vel, 210x134
wit, gelijnd

papiersoort: 4 zijden beschreven, inkt
volledig

op zijde 1 links in de bovenrand: Aan G. Gezelle (inkt, hand PA.); op zijde 4 rechtsonder

in de zijrand: Denys (potlood, verticaal, hand C. G.[?])

Belgié
Brugge

Guido Gezellearchief

7090

https:/brugge.bibliotheek.be/detail/?itemid=|library/v/obbrugge/gezelle|13004

Geselecteerde weergave: leestekst


https://brugge.bibliotheek.be/detail/?itemid=%7Clibrary/v/obbrugge/gezelle%7C13004

25/02/1899, Brugge, Edmond Denys aan [Guido Gezelle] i

Inhoud

Incipit 't Berek van Biekorf was zeer

Samenvatting Biekorf: taalgebruik en kwaliteit van de ingezonden artikels; reactie op een brief van

Gezelle aan het berek van Biekorf over de hoofdopsteller
Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Beschikbaarheid

Disclaimer

Citeren

Teksten en afbeeldingen beschikbaar onder een Creative Commons Naamsvermelding

- Niet Commercieel licentie.
De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan
briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de
correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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